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care mi-a oferit titlul originar al cirlii,
care m-a asistat de-a lungul a trei schiqe -

fie ca scrisul tiu si fie la fel de rodnic penrru tine
aga cum al meu a fost pentru mine.
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in Palatul Lebeclelor Negre, Zakdin, capitala
Hatarului:

Cu ochii albagtri larg deschi;i, Lady Sandrilene
fa Toren se uiti la lampa ei de ulei aproape goali.
Gura ei mici tremura pe misu rd, ce flacdra dansa si

se micqora la capitul fitilului, aruncAnd umbre
sinistre pe butoaiele de mAncare gi api cu care igi
impirlea inchisoarea. CAnd acea fTacdrd, avea si se

stingi, ea avea si rImAnI fIrI luminl in acest

depozit fire ferestre.

- O si innebunesc, spuse ea hotlrAt. CAnd vor
veni si mi salveze, voi fi nebund de legat.

Refuzi si accepte asta, dar avAnd in vedere ca-

mera incuiati pe dinafard ;i ascunsl cu ajutorul
magiei, evadarea era imposibili.

- O sI alung mullimea, departe de aici, $optise
Pirisi prin gaura cheii, vorbind in limba ei nativl,
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in Palatul Lebedelor Negre, Zakclin, capitala
Hatarului:

Cu ochii albagtri larg deschigi, Lady Sandrilene
fa Toren se uiti la lampa ei de ulei aproape goale.

Gura ei mici tremura pe misurd ce flacdra dansa ;i
se micsora la capitul fitilului, aruncAnd umbre
sinistre pe butoaiele de mAncare gi api cu care i;i
impi4ea inchisoarea. CAnd acea flaclri avea sI se

stingl, ea avea sI rlmAni firi luminl in acest

depozit ferl ferestre.

- O si innebunesc, spuse ea hotirAt. CAnd vor
veni si mi salveze, voi fi nebuni de legat.

Refuzi si accepte asta, dar avAnd in vedere ca-

mera incuiatl pe dinafari ;i ascunsl cu ajutorul
magiei, evadarea era imposibih.

- O sd alung mullimea, departe de aici, $optise
Pirisi prin gaura cheii, vorbind in limba ei nativi,
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I Tamora Pierce

a negustorilor. Vei fi in siguranlipine cAnd variolrr

igi va fi f;cut mendrele. Apoi mi voi intoarce

dupi tine"

Dar asistenta ei nu se mai intorsese. Gloata o

prinsese si o ornorise chiar: in aiara ugii din cauzd.

cd asistenta era un negustor urAt de ceilalli. Cu

Pirisi nLloart1, nimeni nu gtia uncle igi petrecuse

Sandry ultirnele zile.

Lumina pAlpAi gi se mic5ori.

- Nurnai daci a; ptrea-o prindein ceva! se plAnse

ea. Aga cum prind vrljitorii-negustori vAntul in
plasele 1or... o plasi este sfoari, se intrerupse pe

sine, pi sf,:ara este a!e.."

Avea a1i in co;ul de lucru pe care il luase cAnd

Pirisi o scosese din camera ei.

Continutul coqului fusese cel care o impiedicase

si reflunte compiet inainte de intAmplarea aceasta,

deoarece broda pAnI cAnd ochii ei refizau si mai

focaltzez.o Avea a1I din plin, in ghemuri ;i in lu-

crurile ei.

- N-oi fi eu mag, judecl ea, rezemindu-qi capul

pe o mAnl. Sunt doar o fati... c fati de viqn nobili,
mai riu. Cum spunea servitoarea aia: ,,bund de ni-

mic, doar de agteptat;i de mIritat". Buni de nimic,

asta-s eu...

Lacrimile ii nnprdirn ochii, ficind lurnina lim-
pii sI tremure gi rnai tare.

Magia lui Sandry 9

- Plinsul nu mi va ajuta! igi reveni ea. Trebuie

si fac ceoa. Ceva pe ling,i plAns gi vorbit cu mine
insimi.

+ . 1 
Igi trase lAngl ea coEul de lucru. Scotocind, scoase

trei gheme de mitase, unul verde, unul de un gri pal,

unul ro;u aprins. Gribite, le aranjd: unul in poali,
unul in stAnga, unul in dreapta.

Lumina ajunse la un nucleu albastru gi avea

marginea tremurAndl, portocalie.

AdunAnd capetele alelor in mAna sa stAngi, le

strAnse tmpreunl intr-un nod, legAndu-le cAt de

strAns putea. Gesind in co; ace lungi de croitor,
infipse nodul intr-un butoi pentru a-l ancora. Dege-

tele ii tremurau; transpiralia ii curgea pe fa1I. Nu
vru si se gAndeasci la ce avea si se intAmple daci
lucrul ista nu mergea.

Mai rlu, nu exista nici un motiv pentru care sd

meargl. Pirisi, negustoarea Ei servitoarea, avea pu-

teri magice. Lady Sandrilene fa Toren era buni
doar de agteptat gi de miritat.

- Nimic de pierdut, spuse ea ;i trase adAnc aer in
piept. Absolut nimic. La bordutr navelor negusto-

rtlor, mimanderii - magii - lor chemau vAnturile ca

qi cum ar fi fost nigte prieteni care pot fi invitali sI
rimAnl. Haide, spuse ea fl;cerii care se stingea.

Vino aici, nu vrei? O sI rezigti in firele astea mai
mult decAt ai rezista in lampa aia.
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Lampa aceea se scurgea. Flacira infuleca puqi'
nele picituri de petrol care ii mai rlmiseserl in vas.

Fata i9i incepu impletitul. A1a verde i se infigurl
in jurul degetelor ca o vili-de-vie strinsl. Cea gri

aluneci pe podea ca un $arpe. Cea roEie se incurci
in ea insi;i.

,,[-lcurni - ribdare este totul, ii spusese de multe

ori Pirisi. Firi rrbdare, magia nu ar fi fost descope-

ritn - grnbind totul, nu i-am putea auzi murmurul
inliuntrul nostru."

- Uvumi, gopti Sandry in negustoreascl.

tgi indrepti a1ele, cAte una de fiecare parte ;i
una in poali. tnchizAnd ochii, observi ci era

mult mai calmi clnd nu-gi putea r,,edea lucrarea

sau lampa. Nr prea avea nevoie sI vadl, pentru a

face ceva atAt de simplu cum era impletitul. In
mintea ei, alele striluceau puternic. Ele chemau

firicelele de luminl din jurul ei qi le amestecau in
firele 1or.

Lampa tremuritoare se stinse; deschise ochii.
Fitilul era mort qi negru. Prin 5i-n jurul panglicii

ei, lumina lucea fixl, umplAnd camera cu o

strilucire delicati de mlrgiritar.
- Oare gtiam ci pot face asta? 5opti ea.

Plasa-lumini tremura.

- Bine, spuse ea, adunAndu-gi incl o dati firele.

Dar trebuie sI mai gi dorm, nu? i;i $terse ochii cu

maneca.

Magia lui Sandry t\

Cu un ,,Lt,uumi" ;optit, Sandrilene fa Toren se

intoarse la lucru.

in sud-estul M,irii impietrite:

CAnd se ridici si se uiti la ea ins{i, Daja crezu ci
era fantoml. Avea pielea de un alb strilucitor. Oa-re

o transformase vreun mimander inamic dintr-un
negustor maro intr-unul alb? De ce ar fi ficut ci-
neva una ca asta?

tqi t..c.r limba umflati peste buzele cripate, simqi
gust de sare ;i se strAmbi gAndindu-s ela nerozia ei.

Aceasta nu era opera :lr;rur rnimander.Era ceea ce se

intAmpla cAnd o fat5, udi leoarcl de api de mare,
adormea si se trezea abia cAnd soarele era sus pe
cer. Se scuturl, fulgi de sare cdzb,ndpe pluta ei im-
provizatd,. Griunli albe ii intraserl in numeroasele
tiieturi gi zgArieturi gi o ardeau ca focul.

Corabia familiei ei nu mai era, se scufundase

intr-o furtuni pe care rnimanderullor m o puruse
opri sau alunga. Zeul Negustor. Koma, cunoscut
pentru fapte ciudate, o alesese pe Daja sd fie singura
supravietuitoare, plutind pe o scAnduri pltrati care

fusese o trapI.
Peste tot in jurul ei se asternea o mare) in expan -

siune, de rimigile de corabie. Vizu amestecuri de

frAnghie gi cherestea, l;zi distruse, pere de culoare care

erau substante colorante pretioase din incdrcdtura
lor. De asemenea, pluteau si cadavre acolo, r5m{iqele
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tlcute ale familiei ei. Buzele Dajei tremurari. Oare

cAt avea sI dureze pAni sI li se aliture gi ea? Oare tre-

buia si sarl acum in apI gi si termine odati? trr..rl
era mai rapid decAt moartea prin infometare.

Ceva pocni in apropiere: un cufir de piele des-

chis se tzbr de un catarg. Se izbi din nou de lemn pe

misurl ce apa cregtea, gi apoi se opri sub el. Putu

doar sI intrezireascl conlinutul cufarului, niqte

pachete ;i ni;te sticle inchise la culoare. Era ceea ce

negustorii numeau un suraku - o cutie de supravie-

quire. Acestea erau tinute peste tot prin coribii.
Trebuia s-o ia gi se ruga ca nu cumva continutul sI
fi fost afectat de api.

Daja intinse mAna. Cutia era prea departe. Se

uitl in jur dupi o bucati lungl de lemn pentru a o

lua - dar fere nici un rezultat. Ap, se ridicl in va-

luri intr-o noui leginare inceati qi pluta ei se inde-

pirtl de epavil Cutia ri.mase in urmi.
- Nu! lipi ea. Nu! Se forld sI prindn acel obiect

pretios, degi acum se aflau multi metri intre ea qi

cutie. Vino aici! Haide, iti - iti ordon!Aproape ci o
bufni rAsul 9i plAnsul in acela5i timp, aazindo a$a ne-

rozie. Haide, $opti ea aga cum ficuse cAnd chemase

cAinii de pe corabie la bolurile lor cu mAncare.

Nu era foarte bItrAni, pini la urml - nu voia si
moarl. Cu lacrimile curgAndu-i giroaie pe obraji,
se intinse qi pocni din degete, de parci ar fi ficut
un semn animalelor ei.

Magia Iui Sandry 1B

Maitirzi:u avea sI se gindeascd, dacd, doar isi ima-
ginase acel lucru, fiind innebunita de soare ;i ingrozitd,
la gAndul mo4ii. Acum privea miratd,,inmlrmuriti,
cum cutia se desprinse de catarg qi pluti spre ea. Se

opri de doul ori de-a lungul drumului. Ambele diqi
i;i rnsfirl degetele fiindu-i fricl si miqte orice alt-
ceva. Ambele deqi cutia veni inainte pAnI cAnd se

lovi de mAna ei.

Foarte, foarte atenti, i;i trase premiul pe trapi.
Era intradevir un suraku, clptugit cu arami pentru
a line :umezeala afarl gi viaga iniuntru. Pachetele
erau imbricate intr-o pinziimbibatd in ulei penrru
a le plstra conlinurul uscar. Se uiti incet prin toate
qi apucl o sticle. Fu nevoie de aproape toati pu-
terea ei pentru a de;uruba dopul. CAnd iesi, lichi
dul din interior ii snri pe fa1i. ApI proaspiti! Cu
hcomie, bIu aproape intreaga stich inainte si-gi re-
vini. Daci o bea acum feri mlsuri, mAine va avea
mai pulinl. Trebuia s-o pisrreze. Se chinui si puni
dopul la loc. UitAndu-se la celelalte sticle, observi
cI si acestea erau pline cu api.

- Mullumesc, Negustomle Koma, $opti ea zeului
negoqului ;i al recompenselor.

ln pachete gisi brinzi, pAine, mere. MAncI cu
griji, cu imbucituri mici, dat fiind faptul ci buzele
ei erau cripate;i sAngerau. Orice gAnd cu privire ia
viitor dispiruse: pentru cd. acum era grozav de oie.
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Suraku o tinu trei zile gi ar mai fi putut-o line
inci doui dacl ar fi mAncat mai puqin ca niciodatl.
trr t,r, acest timp, nuvdztt nici o corabie. Sezonul

negoqurilor era incl la inceput - cipitani mai pru-

denli decit mama ei erau inci in port.

$tiind ci mincarea era pe terminate, incerci sI in-

cheie un tArg cu Koma si cu solia sa, Contabiia Oti.

- N-oi ardta a cine stie ce acum) le spuse ea cu

voce joasi, dar sunt o afacere mai buni decAt a1i

putea crede! Sunt Puternici, cunosc aproaPe toate

nodurile mariniresti - poate flrl piciorul de cAine

prins, dar voi lucra Ia asta.

i9i mugci buza. Nr: indrlznea sI plAngl - ar fi in-

semnat sI piardl api, neavAnd cu ce s-o tnlocuiascl"

Departe" atAt de departe incit pirea ireal, auzi

pocnitura unei velaturi. Era un vis? IEi tntoarse,

incet, capul. Se afla labaza unui val - tot ce putea

vedea erau crestele valurilor pe toate plrqile.
Nerile i se miriri" VAntul bltu in timp ce valul

tn care se aftra se ridici gi se aplatizi. Mirosuri noi

ii furi aduse de vAnt la nas. RespirAnd adAnc, recu-

noscu mirosul sec de atrarni mergAnd in spatele

zinglnitului ::uginit al fierului.
Metalul insemna oameni, nu? Metalul - in afara

legiturilor de pe pluta ei si din cutia de lAngi ea -
se scufunda f;ri o corabie care si-l qinl la suprafald.

- Hei! se auzi vocea unui blrbat deasupra apei.

Hei! Esti vie?

- Da! fipn Daja.

Magia lui Sandry 15

tqi flnea o mXni pe frumosul et surahu.Pe cealalti
o ridici gi o fluturl cu grije. Dacd,ar fr cizut acum, ar
fi fost mult prea shbite pentru a inota.

Pierduse noliunea timpului. I se piru ci trecuse o
veqnicie pAnn cAnd auzi pleosceitul veslelor ;i vizu
tnbarcazvenind lAngi ea. La prova sterea un birbat
zvelt. Ochii sIi mari, negri erau pozigionali adAnc sub

sprAncene groase gi un tiv greoi de gene negre. Avea
un pdr lung, argintiu cu negru prins la spate. Ca un
negustor pursAnge ce era, obserwl ci tricoul galben gi

pantalonii lui erau din olandl;i bine ficute, nu din
lAna ieftinl pe care o purtau de obicei marinarii.

- Buni ziua, spuse el, atAt de simplu de parci
s-ar fi intAlnit Ia pia1n. Numele meu este Niko -
Niklaren - Goldeye. Te clutam. irni pa.e riu cI
nu te-am gisit mai repede.

Pe mlsuri ce marinarii aduceau barca mai
aproape, se intinse dupl Daja gi o trase in barcI.
Cineva ii duse o plosci cu api la guri.

- Agteptaqi! lipi ea, scrAgnind, in tirnp ce se chi -

nuia si se ridice. Cutia - cutia mea! Acolo! ArItI cu
degetul. Vd rog - salvali-o!

Marinarii se uitari la Niko, iar el incuviinli. Abia
dupi ce aduseri cutia in barcl si o puserl lAng5 ea,

se relaxi qi biu api.

in Hajra, ora;ul-port al Sotatului:

Prima dati cAnd gardianul hajran il prinse pe

Roach cu mAna pe geanta altcuiva, ii tatui un X pe


